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Anututé Juda abotta komi yamikta
man
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Joel2:12-19

Bdnepjin dydnurut
12 * Yawetd node yéyak; Yéke, in njodetéd nak j jop
itkay) kondm butewaki ténpdy bdnepjin yapmag

dyénutinik tdpper) nikken dneni dbut. 13 * Momi-
jinta naddwa wakiinik bureni tdppawa tekjin
jop ndmo wengardner). Namo, banepjinpdy wer
areydwut! Ude tdypdn Yawe Anutujinken dneyji kut.
Nadékarn? Yawe uwa orakorak, butewaki mahemi.
Kokwawak bardner) ndmo nadéak tayak. U iniken
dmawebeniyeta naddn yamikinik tdk tayak. Tdpkay
bérdpi ydmikta bitnék tdyak. 14 Unita uken aneni
kut. Uken kupyird kokwawak nadédy tamik tyak u
penpan butewaki naday taminpdy iron tani kdwep
api tamek. Ude tap tamaydan tdyak uwa ketem ba
wain ume kan-ahdngpan Yawe Anutujinta iron ude
téga api per iminer).

15 Unita momijinta yédppdny kabeyd kudupi
tdppany nak jop itta Saion pom terak womat
pidwut. 16 Tappdy dmawebe yappaba kubakengdn
yepmanpay Anutu gwdajiy dpmor) imikta
yédnahénpén yawerut. Amawebe eKéni ba ironironi,

* 2:12: Jna 3:5-8; Apos 26:20; Jem 4:8-9 * 2:13: Sam 51:17,
86:15,145:7-9; Jna 4:2; Mat 5:3-4, 6:16-18; Rom 2:4; Efe 2:4
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ba nanak paki nonoyken irani u kudup kibeydken

ahénpén itner. Ba yandpi kodaki imaka, erini

penpen dbd bok irut. 17 Abi irird bidmop dma,

Yawe injamiken watd epan tak takan u kudupi yot

tdpo ydma ba bukd u bamopiken kondm butewaki

tappay yanapik man rode yaner;

O Yawe, gdk dma &botkaye ninta butewaki nadéy
nimi.

Nib&d Kkéténiri dma komeni komenitd nibawa ji-
rayn ude tappapdn yandrok niwetpan nibay
magaydnpdy ode ndmo niwetner); Anutujin

?

e’
18 Ude tinaydn tdpo uwad Yawetd komenita
nadawatdk tdnpdn amawebeniyeta butewaki api
naddny yamek. 19 Butewaki naddn yaminpén node
api yawerek; Eruk, ketem, wain ume ba olip gakyi
bumta tama nar) toknyek api tiner) yak. Nak taba
katdpira dma komeni komeni u bdmopiken kunarira
anen)i ndmoinik api tanir) waratner).

Joel 2:28-32

Yawe tino kaddni pdhap
28 * Anututd node ydyak; Kdmiwd Munapikna
dmawebe kuduptaginta Kkirer yaminira kudén
mebdari mebéri api pewd ahédner) yak.
Apetjiye nanakjiyetd nikno mena jinom
yapmdanpay api yanahdk taner.
Ba dma tdgawanitd ndkryo kudin ddpmonken api
yabak taner.
Ba dma gubapjijiyetd ddpmonken kuddn kudupi api
kéner.

* 2:28: Jon 7:38-39; Apos 2:2-4,16-18,33, 10:44-47
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29 Bureni, kadani uken néknaken Munapik dma
tdpo pid watd dmawebe terak imaka, api piy
yébaret yak.

30 Tapkary kepma u ndmo ahdpirdn intdjukun
kanpan nadakta ndk kudéan kudupi mebéri
mebdri kunum génar) ba kome terak api
pewa ahdner) yék.

Néagat, kadap mebet, ba gupe pdhap api ahner yak.

31 Yawe tdno kaddni umuri pdhap u némo
ahépirdn edaptd bipmdy urani api taypek.
Ba komepaktd négdtgdmdn wude api
penyéanewek.

32 * Tippédkan) kaddni uken &mawebe Yawetd
tankentdy ydamikta gera yanaydn tdpo u
kudup api ydmagurek.

Bureni, Yaweta rjode yankuko udegdn api ahawek;
Jerusalem &mawebe dtu uwa sdkgdmaén itta
iwoydankuro unita ndmo api paotner.

* 2:32: Sam 50:15; Apos 2:21,15:17; Rom 10:11-14
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